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Ennakkoratkaisupyynto, jonka Arbeitsgericht Verden (Saksa) on esittinyt 26.6.2017 — Torsten Hein v.
Albert Holzkamm GmbH & Co.

(Asia C-385/17)
(2017/C 318/11)
Oikeudenkdyntikieli: saksa

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Arbeitsgericht Verden

Pidasian asianosaiset

Kantaja: Torsten Hein

Vastaaja: Albert Holzkamm GmbH & Co.

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Onko unionin perusoikeuskirjan 31 artiklaa ja tietyistd tyoajan jdrjestimistd koskevista seikoista 4.11.2003 annetun
direktiivin 2003/88/EY (') 7 artiklan 1 kohtaa tulkittava siten, etti ne ovat esteeni kansalliselle lainsaddannolle, jonka
mukaan tydehtosopimuksissa voidaan madritd, ettd laskentakauden aikana tapahtuneesta lyhennetyn tydajan
tekemisestd aiheutunut palkan aleneminen vaikuttaa lomapalkan laskemiseen silld seurauksella, ettd tyontekija saa
neljan viitkon vdhimmaisvuosiloman ajalta alhaisemman lomapalkan — tai tyosuhteen pdattymisen jalkeen pienemmin
lomakorvauksen — kuin minka hin saisi, jos lomapalkan laskentaperusteena kiytettdisiin sitd keskimaardistd palkkaa,
jonka tyontekijd olisi laskentakautena saanut ilman kyseistd palkan alenemista? Jos vastaus on myontdvd: Montako
prosenttia tyontekijan lyhentimattomastd keskimédraisestd palkasta saa olla kansallisessa lainsdddannossa mahdollistettu
tydehtosopimukseen perustuva lomapalkan aleneminen, joka johtuu laskentakauden aikana tapahtuneesta lyhennetysta
tyOajasta, jotta voidaan ldhted siitd, ettd kansallista lainsaddantod tulkitaan unionin oikeuden mukaisesti?

2) Jos ensimmdiseen kysymykseen vastataan myontivisti: Mahdollistavatko unionin oikeuden yleisiin periaatteisiin
kuuluvat oikeusvarmuuden periaate ja taannehtivuuskielto sen, ettd rajoitetaan ajallisesti kaikkiin asianomaisiin nihden
mahdollisuuksia vedota tulkintaan, jonka unionin tuomioistuin antaa kasiteltdvdssd asiassa ennakkoratkaisussaan
perusoikeuskirjan 31 artiklasta ja tietyistd tyOajan jdrjestamistd koskevista seikoista 4.11.2003 annetun direktiivin 2003/
88/EY 7 artiklan 1 kohdasta, kun kansallisessa ylimman asteen oikeuskdytinnossd on aiemmin katsottu, ettd kyseessd
olevia lain sddnnoksid ja tydehtosopimusten méirdyksid ei voida tulkita unionin oikeuden mukaisesti? Jos unionin
tuomioistuin vastaa tahdn kieltdvasti: Onko unionin oikeuden kanssa yhteensopivaa, ettd kansalliset tuomioistuimet
takaavat kansallisen oikeuden perusteella tyonantajille, jotka ovat luottaneet siihen, ettd kansallisen ylimmin
oikeusasteen oikeuskdytint6 pysyy voimassa, luottamuksensuojan, vai onko luottamuksensuojan takaaminen unionin
tuomioistuimen tehtdva?

(') Tietyistd tydajan jirjestimistd koskevista seikoista 4.11.2003 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/88/EY
(EUVL 2003, L 299, s. 9).

Kanne 30.6.2017 — Euroopan komissio v. Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt
kuningaskunta

(Asia C-391/17)
(2017/C 318/12)
Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan komissio (edustajat: asiamiehet L. Flynn ja A. Caeiros)
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Vastaaja: Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt kuningaskunta

Kantaja vaatii, ettd unionin tuomioistuin

— toteaa, ettd koska Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt kunlngaskunta ei ole korvannut omien varojen maaraa
vastaavaa tappiota, joka olisi pitdnyt vahvistaa ja asettaa kaytettavak51 unionin talousarviossa asetuksen 1552/1989 (')
2, 6,10, 11 ja 17 artiklan mukaisesti (asetuksen 609/2014 (%) 2, 6, 10, 12 ja 13 artikla) eika sill ollut vientitodistuksia,
mika on padtoksen 91/482[ETY (*) 101 artiklan 2 kohdan vastaista, tai tuontitodistuksia alumiinin tuonnille Anguillasta
vuosina 1999-2000, se laiminl6i Euroopan yhteison perustamissopimuksen 5 artiklan (myohemmin 10 artikla)
(nykyddn Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 4 artiklan 3 kohta) mukaiset velvollisuutensa, ja

— velvoittaa Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan korvaamaan oikeudenkayntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja piiasialliset perustelut

1. Kolmansista maista perdisin olevaa alumiinia, joka ensiksi tuotiin Anguillaan, tuotiin Anguillasta uudelleenviennin
jilkeen Italiaan maaliskuun 1999 ja kesikuun 2000 vilisend aikana. Anguillan viranomaiset olivat myontineet
Anguillan kautta kulkeville tavaroille 25 Yhdysvaltojen dollarin suuruisen merenkulkualan vientituen tonnia kohti
(kuljetustuki). Kyseinen Anguillan myontdma kuljetustuki sen kautta kulkeville tavaroille, joka vastaa maksetun tullin
palautuksia, tekisi mitdttomaksi tullittomuuden Anguillasta uudelleenviennin ja EUthun tuonnin yhteydessd. Anguillan
viranomaiset sovelsivat vddrin paitoksen 91/482[ETY 101 artiklan 2 kohtaa myontiessddn vientitodistuksia, vaikka
edellytykset niiden my6ntamiseksi eivit tdyttyneet. Padtoksen 91/482/ETY 101 artiklan 2 kohdan rikkomisen vuoksi
Anguillan my6nnettyd vddrin perustein vientitodistuksia, Italia ei voinut keritd EY 24 artiklan mukaisia (nykyydn SEUT
29 artikla) mukaisia tulleja.

2. Yhdistynyt kuningaskunta on taloudellisesti vastuussa paitoksen 91/482/ETY 101 artiklan 2 kohdan vastaisesti
myonnettyjen vientitodistusten aiheuttamasta perinteisten omien varojen menetyksestd. Yhdistyneen kuningaskunnan
viranomaiset eivit ryhtyneet kaikkiin asianmukaisiin toimenpiteisiin unionin taloudellisten intressien suojelemiseksi ja
sen varmistamiseksi, ettd Anguillan hallinto soveltaa oikein pditostd 91/482[ETY. Jokaisen jasenvaltion on varmistettava,
ettd niiden merentakaiset alueet soveltavat oikein kaikkia niihin sovellettavia oikeudellisia siannoksid, kuten paitostd 91/
482[ETY, EU:n taloudellisten intressien suojelemiseksi.

3. Jos jdsenvaltion toimet tai laiminlyonnit johtavat perinteisten omien varojen menetykseen, unionille tdytyy hyvittad
omien varojen menetystd vastaava summa. Néin ollen Yhdistyneen kuningaskunnan tulisi kompensoida umonm
budjettia koko omien varojen menetysti vastaavalla summalla ja maksaa viivistyskorkoja asetuksen N:o 1150/2000 (*)
11 artiklan mukaisesti.

(") Yhteisojen omista varoista tehdyn piitoksen 88/376/ETY, Euratom soveltamisesta 29.5.1989 annettu neuvoston asetus (ETY,
Euratom) N:o 1552/89 (EYVL 1989, L 155, s. 1).

(®)  Perinteisten, ALV- ja BKTL-perusteisten omien varojen kiyttoon asettamisessa sovellettavista menetelmistd ja menettelysti seki
kiteisvarojen saamiseksi toteutettavista (uudelleenlaadittu) 26.5.2014 annettu neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 609/2014
(EUVL 2014, L 168, s. 39).

()  Merentakaisten maiden ja alueiden assosioinnista Euroopan talousyhteisoon 25.7.1991 annettu neuvoston pitds 91/482/ETY
(EYVL 1991, L 263, s. 1).

() Yhteisjen omista varoista tehdyn paitoksen 94/728/EY, Euratom soveltamisesta 22.5.2000 annettu neuvoston asetus (EY, Euratom)
N:o 1150 (EYVL 2000, L 130, s. 1).

Ennakkoratkaisupyynto, jonka Gerechtshof Den Haag (Alankomaat) on esittinyt 13.7.2017 —
Alankomaiden valtio v. Warner-Lambert Company LLC

(Asia C-423/17)
(2017/C 318/13)
Oikeudenkdyntikieli: hollanti

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Gerechtshof Den Haag



